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DANTE

Una selva oscura?
Di piu, una giungla

Entroil 2021 una nuova edizione commentata delle opere
L'italianista Malato: fatica enorme districarsi tra i copisti

itt che una selva oscura,
& una giungla: di mano-
scritti pieni di varianti,
talvolta addirittura ra-
schiati in alcuni passi e
sovrascritti, dunque con-
tenenti pitt di una lezio-
ne (oggi tutte recu-

rita dei curatori ne ha fatto per no-
vant’anni il testo di riferimento. Nel
1966 la Commedia curata da Giusep-
pe Vandelli fu sostituita da quella di
Giorgio Petrocchi: un’edizione di-
chiarata "provvisoria”, cui non & poi
seguita ’edizione critica promessa».
Insomma, tuttora

perabili), di com-
menti e interpreta-
zioni a centinaia, di
tentativi di rico-
struire il primitivo
dettato, di dubbi
che si aggroviglia-
no da settecento
anni.

Dante, infatti, co-
mincio a far soffri-
re i suoi estimatori
non appena mori,
nel 1321. «La sua
vita di randagio,
sempre in giro per
I'Ttalia — dice Enri-
co Malato, profes-
sore di Letteratura

leggiamo un Dante pri-
vo di «certificato di ga-
ranzia»

«In un certo senso
¢ cosi. Dopo sette-
cento anni abbiamo
tutte le opere di Dan-
te in testi di non si-
cura affidabilita. Di
qui la nostra opera-
zione, che ha due ri-
svolti: il restauro dei
testi e il recupero dei
significati attraverso
un nuovo cominento.
Il primo passo si
compie con una cer-
nita in quanto @ stato

italiana all’Univer-

sita di Napoli Federico II — ha crea-
to le condizioni perché non restas-
se di lui nemmeno un rigo autografo,
dando via libera agli arbitrii dei co-
pisti. Di qui le enormi difficolta di
orientarsi nei suoi testi».

Difficolta che non dissuadono i
dantisti dall’imbarcarsi periodica-
mente in un’impresa sovrumana:
tentare una nuova edizione critica
delle opere del sommo poeta. E
quanto si & ora accinto a fare, in vi-
sta del settimo centenario della sua
morte (2021), il Centro di Studi in-
titolato al grande filologo e critico
Pio Rajna e presieduto dal professor
Malato: 1a scommessa & di pubblica-
re, di qui al "21, per i tipi della Sa-
lerno Editrice e col sostegno finan-
ziario delle Fondazioni Banco di Na-
poli e Banco di Sicilia, una «Nuo-
va edizione commentata delle ope-
re di Dante» in otto volumi articola-
ti in quindici tomi (il primo dovreb-
be uscire quest’anno). Chiediamo al
professor Malato, che oltre ad esse-
re I’anima del progetto si & riserva-
to ’arduo compito di curare la Divi-
na Commedia, quale sia stata l'ulti-
ma edizione attendibile delle opere
dantesche.

«Quella del Centenario del 1921 —
risponde — quando i testi danteschi
furono ricostituiti da un gruppo di
insigni studiosi, che perd, per va-
rie ragioni, non fecero seguire il lo-
ro lavoro dalle giustificazioni scien-
tifiche. Malgrago tali lacune, I’auto-

pubblicato nellulti-
mo secolo: pensi che
oggi ogni anno escono nel mondo fra
i 1.000 e i 1.500 contributi di critica
dantesca, testuale ed esegetica. Per
offrire al lettore un testo non dico
certo, ma il pilt possibile affidabile
nel dettato e nella interpretazione,
abbiamo riunito una squadra di cir-
ca 25 specialisti, i migliori sulla
piazza internazionale. Quanto ai
commenti, ne esistono gia molti piu
o meno pregevoli,

frammentari. Da allora ne sono ve-
nuti fuori altri. Vanno poi aggiunte
le stampe antiche fondate su mano-
scritti in seguito perduti. Cid dice
quanto sia ardua la partita. Forese
Donati, primo coFista di cui si abbia
memoria, gia nel 1330 si trova alle
prese con un testo della Commedia
talmente inquinato da varianti ed er-
rori che non sa come distinguere il
vero dal falso. Tale difficolta si &
moltiplicata per tutti i copisti suc-
cessivi. La contaminatio - dovuta ai
copisti che attingono da diversi ma-
noscritti — & talmente precoce e dif-
fusa, che oggi & impossibile fare
un’edizione critica in senso rigoro-
so della Commedia. Noi ci limitere-
mo a tentare una sintesi dei progres-
si compiuti dalla filologia e dalla cri-
tica dantesca negli ultimi decenni».

Ma Dante non resta forse il poeta ita-
liano pii letto e studiato nel mondo?

«Certo. Nei Paesi anglosassoni
s’indicono spesso gare fra Dante e
Shakespeare, e che le vinca regolar-
mente il secondo {(ma in un caso,
qualche anno fa, ha vinto P Alighie-
ri...) non vuol dire nulla: Dante ¢ let-
to quasi sempre in traduzione, con
grave perdita rispetto all’originale.
Nella sua lingua, nella densita del
suo dettato, ¢ gran parte della sua
forza poetica, per cui & stato detto di
lui che ¢ un miracolo, unico nella
storia di tutte le letterature».

Come si concilia la complessita della
Divina Commedia con la sua immensa
popolarita?

ma tutti con un limi-
te: si muovono in un
orizzonte prevalen-
temente scolastico.
Ho dato un saggio di
cosa io intenda per
commento scientifi-
co moderno alla Di-
vina  Commedia
commentando il
Canto I dell’Inferno
gia nel 2007. Ogni
parola, ogni verso di
Dante contiene mol-
ti significati, spesso
ambigui, e un com-
mento deve farli
emergere. Non ci si
puod limitare all’in-
terpretazione lette-
rale».

All'origine dell’incertezza che avvol-
ge 1 testi danteschi ¢’é 1a moltiplicazio-
ne dei manoscritti. Quanti ne abbiamo
della Divina Commedia?

«Marcella Rodderig negli anni Ot-
tanta ne censi 842, fra integrali e

e «E un altro aspet-
to della miracolosa
grandezza di Dante.
A testimonianza di
come la Commedia
conquistasse fin dal-
I'inizio anche letto-
ri incolti, che la im-
paravano a memo-
ria, ricordo due no-
velle dello serittore
trecentesco Franco
Sacchetti, Dante e
Iasinaio e Dante e il
fabbro. Mi limito
per brevita alla pri-
ma: passando da-
vanti alla bottega
di un fabbro, I’Ali-
ghieri lo sente reci-
tare "il Dante", come si diceva allo-
ra, massacrandone i versi; al che il
poeta, non riconosciuto, butta all’a-
ria i ferri del fabbro, dicendo: "Se tu
non vuogli che io guasti le cose tue,

tu non guastar le mie"».
Maria Pia Forte
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TUDI & ANALISI CRITICHE

«La Divina Commedia circolava gia nel 1314
La filologia dantesca nacque nell’Ottocento»

L’esegesi e la ricostruzione filologi-
ca dei testi danteschi incontrano dif-
ficolta analoghe a quelle delle opere
greche e latine, delle quali pure non
ci é arrivato nemmeno un autografo.
«Cosi é anche per Dante - dice 1% pro-
fessor Enrico Malato — mentre del Pe-
trarca abbiamo molti autografi. Pe-
trarca ¢ nato solo 39 anni dopo 'A-
lighieri, eppure é cambiato il mondo.
A%)biamo, pero, alcuni segnali certi
della precoce circolazione della "Di-
vina Commedia™ la prima testimo-
nianza é quella di Francesco da Bar-
berino, che nel 1314 in una nota dei
suoi "Documenti d’amore” cita un’o-
pera di Dante in cui si parla di infer-
no». Poi si succedono, nel giro di po-
chi anni, varie menzioni della «Com-

media», per esempio nei famosi «Me-
moriali ll))olognesi», ossia gli atti dei
notai di Bologna che, per «barrare»

li spazi bianchi dei fogli, scrivevano
versi dell’«Inferno» e del «Purgato-
rio», il che testimonia che intorno al
1315 le prime due cantiche del poe-
ma erano divulgate e imparate a me-
moria. Quanto al «Paradiso», va in gi-
ro dopo la morte di Dante: la prima
testimonianza & del 1328. Chi vole-
va una copia di queste opere doveva
trascriversela o farsela trascrivere,
e copiando si fanno errori, spesso ma-
dornali». Quali furono le prime edi-
zioni affidabili della «Divina Comme-
dia»? «Dopo I'invenzione della stam-
pa, frail 1472 e il 1500 uscirono una
ventina di edizioni, e nel Cinquecen-

to una trentina. Le prime sottoposte a
"cure testuali" furono quelle del 1502
curata da Pietro Bembo e del 1595 del-
I’Accademia della Crusca. Dopo la pa-
rentesi del Seicento, che ebbe scarso
interesse per Dante, nel Settecento,
con la rivalutazione di Giambattista
Vico, rinacquero gli studi danteschi.
A meta del secolo si formo a Verona
una specie di Societa Dantesca, che
invito tutti i letterati italiani a unire
le loro forze per recuperare il "vero
Dante", ele eri]izioni ripresero. Esse si
moltiplicarono nell’Ottocento, ma la
filologia dantesca in senso proprio na-
sce solo nella seconda meta di quel se-
colo: Carl Witte tenta la prima edizio-
ne critica nel 1862».

M.PE
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